
TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2024/2503

2024 m. rugsėjo 23 d.

kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2020/1465 dėl Europos Sąjungos veiksmų, kuriais 
remiamas Jungtinių Tautų tikrinimo ir inspektavimo mechanizmas Jemene

Europos Sąjungos Taryba,

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 28 straipsnio 1 dalį,

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą,

kadangi:

(1) 2018 m. rugsėjo 18 d. Taryba, remdamasi Jungtinių Tautų tikrinimo ir inspektavimo mechanizmo Jemenui (toliau – 
UNVIM) prašymu, priėmė Sprendimą (BUSP) 2018/1249 (1) dėl Europos Sąjungos veiksmų, kuriais remiamas 
UNVIM;

(2) 2020 m. spalio 12 d. Taryba, remdamasi UNVIM prašymu, priėmė Sprendimą (BUSP) 2020/1465 (2) ir 12 mėnesių 
laikotarpiui pratęsė Sąjungos veiksmus, kuriais remiamas UNVIM;

(3) 2023 m. rugsėjo 28 d., remdamasi UNVIM prašymu, Taryba priėmė Sprendimą (BUSP) 2023/2095 (3) ir 12 mėnesių 
laikotarpiui, iki 2024 m. rugsėjo 30 d., toliau atnaujino Sąjungos veiksmus, kuriais remiamas UNVIM;

(4) Jungtinių Tautų Saugumo Tarybos rezoliucijoje (toliau – JT ST rezoliucija) 2722 (2024) pasmerkė visų rūšių ginklų ir 
susijusių reikmenų tiekimą Houthi grupuotei, kaip pažeidžiančią JT ST rezoliuciją 2216 (2015), ir paragino 
užtikrinti papildomą praktinį bendradarbiavimą, kad Houthi grupuotė negalėtų įsigyti reikmenų, būtinų tolesniems 
išpuoliams vykdyti;

(5) JT ST rezoliucija 2742 (2024) buvo pratęsti Jungtinių Tautų misijos Chudaidos susitarimui remti įgaliojimai, kad 
būtų remiamas susitarimo dėl Chudaidos miesto ir Chudaidos, Salifo bei Ras Issa uostų, išdėstyto 
2018 m. gruodžio 13 d. konflikto Jemene šalių sudarytame Stokholmo susitarime ir patvirtinto JT ST rezoliucija 
2451 (2018) bei JT ST rezoliucija 2452 (2019), įgyvendinimas;

(6) UNVIM paprašė tolesnės Sąjungos paramos dar vieniems metams;

(7) Sąjunga turėtų vieniems metams pratęsti savo paramą UNVIM, kad jis galėtų vykdyti savo įgaliojimus;

(8) turėtų būti nustatyta nauja orientacinė finansavimo suma laikotarpiui nuo 2024 m. spalio 1 d. iki 
2025 m. rugsėjo 30 d.;

(9) todėl Sprendimas (BUSP) 2020/1465 turėtų būti atitinkamai iš dalies pakeistas,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Sprendimas (BUSP) 2020/1465 iš dalies keičiamas taip:

1) 3 straipsnio 1 dalis papildoma šia įtrauka:

„— 2 200 000 EUR laikotarpiui nuo 2024 m. spalio 1 d. iki 2025 m. rugsėjo 30 d.“;

2) 5 straipsnio trečia pastraipa pakeičiama taip:

„Jis baigia galioti 2025 m. rugsėjo 30 d.“
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(1) 2018 m. rugsėjo 18 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2018/1249 dėl Europos Sąjungos veiksmų, kuriais remiamas Jungtinių Tautų 
tikrinimo ir inspektavimo mechanizmas Jemene (OL L 235, 2018 9 19, p. 14).

(2) 2020 m. spalio 12 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2020/1465 dėl Europos Sąjungos veiksmų, kuriais remiamas Jungtinių Tautų 
tikrinimo ir inspektavimo mechanizmas Jemene (OL L 335, 2020 10 13, p. 13).

(3) 2023 m. rugsėjo 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2023/2095, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2020/1465 dėl 
Europos Sąjungos veiksmų, kuriais remiamas Jungtinių Tautų tikrinimo ir inspektavimo mechanizmas Jemene (UNVIM) (OL L 241, 
2023 9 29, p. 123).



2 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Jis taikomas nuo 2024 m. spalio 1 d.

Priimta Briuselyje 2024 m. rugsėjo 23 d.

Tarybos vardu

Pirmininkas

Z. FELDMAN 
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